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Villa Allende, 30 de Enero de 1984.-

REPRESION DE RUIDOS MOLESTOS

VISTO:

El proyecto de Ordenanza enviado para su aprobacion, a este Honorable cuerpo,
por el Departamento Ejecutivo;

Y CONSIDERANDO:

Que es imprescindible reglamentar sobre ruidos molestos que
puedan afectar al publico;

Por ello
EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LA MUNICIPALIDAD DE

VILLA ALLENDE SANCIONA CON FUERZA DE
ORDENANZA N° 463/84

Art. 1°: Apruebase la Ordenanza de Represion de Ruidos, la que quedara redactada de la
siguiente forma:

CAITULO |

Disposiciones Generales

Art. 1°: Queda prohibido dentro de los limites del Ejido Municipal: causar, producir o
estimular, ruidos innecesarios 0 excesivos que, propagandose por via aérea o solida,
afecten o sean capaces de afectar al publico, sea en ambientes publicos y/o privados,
cualquiera fuere la jurisdiccion que sobre estos se ejercite y el acto, hecho o actividad de
que se trate.-

Art. 2°: Las disposiciones de esta Ordenanza son aplicables a toda persona de existencia
fisica o juridica, esté o no domiciliada en este Municipio cualquiera fuere el medio de
que se sirva y aungue éste hubiera sido matriculado, registrado, patentado o autorizado
en otra jurisdiccion.

CAPITULO 11

Ruidos Innecesarios

Art. 3°: Considerarse qué causa, produce o estimula ruidos innecesarios con afectacion
del publico:
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a)

b)

d)

)

k)

P)

Circulacién de vehiculos con llantas de hierro sobre calles empedradas u
hormigonadas, desde las 22 horas a las 6 horas, salvo si lo hicieran a paso de
hombre.

Circulacion de vehiculos de traccion mecanica desprovistos de silenciador de
escape.

Circulacion de vehiculos que provoquen ruidos debido a ajuste defectuoso o
desgaste del motor, frenos, carroceria, rodaje y otras partes del mismo; carga
imperfectamente distribuida o mal asegurada, etc.

La circulacién de wvehiculos dotados de bocinas de tonos multiples o
desagradables, salvo si fueran dos tonos graves con un intervalo musical; bocinas
de aire comprimido, sirenas o campafas, salvo que fueran necesarias por el
servicio publico que prestan (vehiculos policiales, de bomberos, de servicio
hospitalario, etc.).

El uso de bocina, salvo en caso de emergencia para evitar accidentes de transito.
Las aceleradas a fondo (picadas) ain con pretexto de ascender por calles en
pendientes, calentar o probar motores, etc.

Mantener los vehiculos con el motor en marcha a altas revoluciones.

Desde las 22 horas a las 6 horas, el armado o instalacion por particulares de
tarimas, cercos, kioscos o cualquier otro implemento en &mbitos publicos.

Toda clase de propaganda o difusiébn comercial realizada de viva voz con
amplificadores o altavoces, tanto del interior de locales y hacia el ambito pablico,
como desde éste, sea efectuada desde vehiculos o sin estos. Se excluye de esta
prohibicion el pregdn de diarios desde las 6 horas a las 22 horas;

El patinaje en &mbitos publicos, salvo en lugares especialmente destinados para
ello.

La realizacién de fuegos de artificios, cantos o / ejecuciones musicales en ambitos
publicos, salvo en casos excepcionales previamente autorizados por el
Departamento Ejecutivo.

Desde las 22 hasta las 6 horas el uso de Campanas de Iglesias o templos de
cualquier credo religioso.

Transitar por la via publica o viajar en vehiculos de transporte colectivos con
radios en funcionamiento, ain cuando lo haga a bajo volumen. Se incluye en esta
prohibicién al Personal de servicio en trasporte colectivos, solo se permitira
escuchar estos aparatos en publico, mediante auricular individual de insercion;
Desde las 22 horas a las 6 horas la carga y descarga de mercaderia u objetos de
cualquier naturaleza, salvo expresa autorizacion del Departamento Ejecutivo.

El funcionamiento de cualquier tipo de maquinaria, motor o herramienta fijados
rigidamente a paredes medianeras y/o elementos estructurales sin tomarse las
medidas de aislacion necesarias para atenuar suficientemente la propagacién de
vibraciones.

Cualquier otro acto, hecho o actividad semejante a los enumerados
precedentemente, que el Departamento Ejecutivo incluya en esta enumeracion
mediante decreto reglamentario.
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CAPITULO IlI

Ruidos Excesivos

Art. 4°: Se consideran ruidos excesivos, con afectacién del publico, los causados,
producidas o estimulados por cualquier vehiculo automotor que exceda los niveles
maximos previstos en el siguiente cuadro:

VEHICULOS NIVEL (db “B”)
Bicicletas con motor 90 cm3 70
Pequefias motos 90 cm3 75
Motos 2 tiempos 150 cm3 82
Motos 2 tiempos 150 cm3 85
Motos 4 tiempos 150 cm3 85
Motos 4 tiempos 150 cm3 90
Autos 60 HP (SAE) 80
Autos 60 HP (SAE) 85
Camiones y Omnibus nafteros 85
Camiones y Omnibus gasoleros 85

Los niveles se medirdn con un instrumento estandar (medidor de niveles sonoros)
aprobado por el Organismo Internacional de Estadisticas (1SO) ubicado a 7 m de distancia
del lado del escape y perpendicular a la linea de marcha colocado a 1,20 m de altura sobre
el suelo. El medidor se leerd en la escala estandar de compensacion “B”. El vehiculo
deberd pasar frente al medidor o estar detenido y mantener su motor a un régimen
individual a los 2/3 de su maxima potencia (debe indicarse cual de estas 2 alternativas se
aplico en cada caso). La medicion se efectuara en un lugar donde no haya muros en 50 m
a la redonda y el vehiculo circulara sobre un pavimento a nivel.-

Art. 5°: La propaganda o difusién comercial, efectuada con amplificadores o altavoces,
se considerara que no configura ruido excesivo, siempre que no supere el nivel del ruido
ambiente colocando el medidor estandar descripto en el Art. 4° en el eje emisor, a 20 m.
de distancia y a 1,20 m sobre el suelo. En caso de verificacion de estos equipos en
ambientes silenciosos, el nivel maximo de su potencia no excedera de 75 decibeles
medidos en la escala “A” a 20 metros de la bocina emisora y sobre su eje. En ninglin caso
es permitido instalar bocinas o amplificadore en locales abiertos o cerrados, orientados
de modo que su eje de emision rebase la altura de cualquiera de los muros de cerramiento.

Art. 6° Se consideran ruidos excesivos, con afectacién al publico, los causados,
producidos o estimulados por cualquier acto, hecho o actividad de indole industrial,
comercial, cultural, social, deportivo, etc., que supere los niveles maximos previstos en
el cuadro que a continuacion se detalla:


mailto:concejodeliberanteva@gmail.com

% Concejo

¥ Deliberante
@ Villa Allende

c

Concejo Deliberante
Municipalidad de Villa Allende
Alsinay 9 de Julio — Tel.: 03543 — 43-9285
Villa Allende (5105) — Dpto. Colén — Cérdoba
e-mail: concejodeliberanteva@gamil.com

AMBITO RUIDO AMBIENTE PICO FRECUENTE PICO ESCASOS OBSERVACIONES

NOCHE DIA NOCHE DIA NOCHE DIA
I 35 45 45 50 55 55 Medidos en
I 45 55 55 65 65 70 decibeles “A” (db
Il 50 60 60 70 65 75 “A”)
v 55 65 60 75 70 80

Los niveles maximos no podran ser excedidos dentro de cualquier predio vecino
midiendo con el medidor estandar 1SO descripto en el Art. 4° y usando la escala de
compensacion “A” del medidor. El observador debera colocarse preferentemente a una
ventana abierta de un dormitorio de uno de los predios afectados por las olas fuentes de
los ruidos. En la tabla se han indicado: en primer término todos y cada uno de los ambitos
definidos en el articulo siguiente: a continuacion el nivel promedio (méximo tolerable)
Ilamado ruido ambiente; por altimo se han establecido los picos muy frecuentes (entre 7
y 60 por hora) que se observan por encime del ruido ambiente; también se han establecido
los picos poco frecuentes, considerando como tales a los valores que excediendo
claramente el promedio ambiente, solo se producen entre 1y 6 veces por hora. En todos
los casos se establecen limites distintos para horas del dia (6 a 22 horas) y de la noche (22
a 6 horas).-

Art. 7°: Designase ambito | el hospitalario o de reposo y abarca los alrededores de todos
los edificios hospitalarios, sanatorios y clinicas del Municipio. Designase ambito Il el de
vivienda y se incluye en el mismo las zonas residenciales, los alrededores de colegios y
zonas de negocios pequerfios. Designase ambito 111 el mixto y comprende los alrededores
de grandes negocios y de edificios de departamentos que coexisten, generalmente con
aquellos. Designase ambito 1V, el industrial y abarca los alrededores de grandes fabricas
0 industrias y complejos industriales del Municipio. Se Incluye en esto los bordes de las
grandes rutas de acceso a la Ciudad.-

Art. 8% No se exceptlan de la prohibicion establecida en el Art. 6°aquellos ruidos
tolerados o impuestos por reglamentaciones juridicas (silbatos, sirenas, etc.) si se usaren
propasando las necesidades propias del servicio.

Art. 9°: Los establecimiento Industriales, comerciales, deportivos o sociales, a instalarse
con posterioridad a la sancién de la presente Ordenanza, deberan adoptar, antes de
comenzar a funcionar, todas las medidas y previsiones técnicas tendientes a evitar que los
ruidos a producir no excedan los niveles previstos en el Art. 6° de esta Ordenanza.-

CAPITULO IV

Responsabilidad

Art. 10°: Responderan solidariamente con lo que causen, produzcan o estimulen ruidos
innecesarios 0 excesivos, quienes colaboren en la realizacion de la infraccién o faciliten
la misma de cualquier forma.-
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Art. 11°: De los ruidos innecesarios o excesivos causados, producidos o estimulados por
los dependientes, responderan solidariamente con éstos, aquellos de quienes los mismos
dependan.-

Art. 12°: En caso de ruidos innecesarios 0 excesivos, causados, producidos o estimulados
por menores de 18 afios, 0 personas sujetas a curatela, responderan sus representantes
legales y/o quienes lo tengan bajo su cuidado o guarda.

Art. 13°: De los ruidos Innecesarios o excesivos, causados, producidos o estimulados, por
animales o cosas, responderan sus propietarios, quienes de ellos se sirven, los tengan bajo
su cuidado o guarda.

Art. 14°: Cuando el medio por el cual se cause, produzca o estimulen ruidos excesivos o
innecesarios fuere un vehiculo, responderan solidariamente el propietario del mismo y su
conductor. En caso de secuestro pagard $50 por cada dia, en concepto de depoésito y no
podré ser liberado a la circulacion hasta no haber regularizado su situacion. En el caso de
clausura de un local abierto o cerrado debera pagar una nueva habilitacion del local y
ajustarse a los requisitos de sonoridad regulada por la presente ley.

CAPITULO V

Penas

Art. 15°: Las Infracciones a los previstos en los incisos: a), c), e), ), g), h), j), I), m), n),
del Art. 3° se hara pasible al o a los responsables de una multa de $ 200 la primera vez.
Sucesivamente y en cada caso de posterior reincidencia, la multa que corresponda, se
obtendra duplicando el monto expresado en forma progresiva, hasta la 3° vez, a partir de
la cual se procedera a la clausura y/o secuestro. Las infracciones a lo previsto en los
incisos b), d) e i) del Art. 3° hara pasible al o a los responsables de una multa de $ 200,
la primera vez, sucesivamente y en cada caso de posterior reincidencia, la multa que
corresponda se obtendra duplicando el monto expresado en forma progresiva, sin
perjuicio de la aplicacién de las multas previstas anteriormente; a la cuarta infraccion y
en los casos de los incisos a),b),c),d),e),f),g) o i) del Art. 3°, se inhabilitara por el término
de un afio el carnet de conductor del reincidente que la hubiere cometido. En caso de
existir quinta infraccidn y sin perjuicio de multa correspondiente, en los mismos casos se
procede a la inhabilitacion definitiva del carnet de conductor del reincidente que lo
hubiere cometido.

Art. 16°: Quienes estén en la fecha de la sancién de esta Ordenanza en infraccion a lo
previsto por el inciso €) del Art. 3°, deberan realizar los correspondientes trabajos de
aislacion dentro de un plazo no mayor de 60 dias con posterioridad al vencimiento de tal
plazo, por la infraccion de que se trata se aplicara a el o los reincidentes y/o responsables
una multa de $ 200, segln la gravedad de la misma, sucesivamente y en cada caso de
posterior inspeccion la multa a aplicar se obtendra duplicando el monto de la
anteriormente aplicada en forma progresiva.

Art. 17°: La infraccién a lo previsto en los articulos 4° y 5° hara pasible al o a los
responsables de una multa de $ 200, la primera vez, sucesivamente y en cada caso de
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posterior reincidencia la multa que corresponda se aplicara lo estipulado en el Art. 15°,
en su parte pertinente. Sin perjuicio de la aplicacién de la multa prevista anteriormente, a
al cuarta infraccion se inhabilitara por el término de un (1) afio el carnet de conductor del
reincidente que la hubiere cometido. De incurrir en quinta infraccion, sin perjuicio de la
multa, se procedera la inhabilitacion definitiva del carnet de conductor del reincidente
que la hubiere cometido.

Art. 18°: En los casos previstos en el Art. 6° el Departamento Ejecutivo, de oficio o ante
denuncia, procedera a determinar el &mbito en el cual se causa, produce o estimula el
ruido correspondiente. En caso de determinarse que se superan los niveles pertinentes se
ordenara al o los responsables que deben abstenerse de la realizacion del acto, hecho o
actividad de que se trate, o podré otorgarse en un plazo improrrogable a los fines de que
se realicen los trabajos necesarios para evitar que los mismos sean excesivos o afecten al
publico siempre que: a) las circunstancias los justifiquen y permitan; b) no se trate de
establecimientos industriales, comerciales, deportivos o sociales instalados en violacion
de lo dispuesto en el Art. 9°, tal plazo no excedera de diez dias salvo que se tratare de
actividades industriales en el que podra llegar hasta 180 dias. Solo cuando fuesen grandes
industrias (plantas mayores de 1 ha con maquinarias, etc.) el término podréa llegar hasta
365 dias comprobada con posterioridad a la orden de abstencidn o al vencimiento del
plazo, la infraccion a lo previsto por el Art. 6° se aplicard al o a los responsables, una
multa de $ 200 a $ 1.000, segun la gravedad de la misma. Sucesivamente y en cada caso
de posterior inspeccion la multa a aplicar se obtendra duplicando el monto de la
anteriormente dispuesta, en forma progresiva. Sin perjuicio de la aplicacién
correspondiente a la cuarta inspeccion en su caso, se clausurara por el término de 6 meses
el local o establecimiento en el que cauce, produzca o estimule el ruido excesivo con
afectacion del publico de que se trate. A la quinta inspeccion sin perjuicio de la multa que
correspondiera, procedera la clausura definitiva.

Art. 19°: Los inspectores municipales aplicaran las sanciones previstas en los Art. 15°y
17°, redactando un acta por cuatriplicado y haciendo constar en la ficha del carnet de
conductor la sancién aplicada. Una de las copias se entregara al Departamento Ejecutivo.

Art. 20°: En el caso de que las infracciones previstas en el Art. 3° Inc. b) y d); los arts. 4°
y 5° hasta tanto no se realicen los trabajos pertinentes a los fines de colocar o reparar el
silenciador del cafio de escape, cambiar la bocina, o retirar el amplificador, el vehiculo
no podra circular. A tal efecto se obligard a estacionar el vehiculo en el lugar mas
inmediato posible materialmente. Si el Inspector lo creyere conveniente y en cualquier
momento, podra disponer se lleve y deposite el vehiculo en el depdsito municipal por la
gria municipal. En este caso el o los responsables deberan abonar por concepto de
traslado y deposito lo que determine la Ordenanza Impositiva.

Art. 21°: Cuando se trate de Infracciones cometidas mediante, o con la intervencion de
vehiculos, si ademas de la multa correspondiere la inhabilitacién del carnet de conductor,
no se permitira seguir conduciendo al infractor y el vehiculo dejara de circular hasta tanto
una persona habilitada lo retire de donde haya sido estacionado, o del dep6sito Municipal.
En caso de efectuarse traslado y deposito, el o los responsables deberan abonar por tales
conceptos, lo que determine por Ordenanza Impositiva.

Art. 22°: De las sanciones aplicadas por los Inspectores Municipales podra el afectado
recurrir ante el departamento Ejecutivo, dentro de las 48 horas, en la forma que se
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establezca reglamentariamente; este recurso, en su caso se concederd con efecto
devolutivo. Seré requisito indispensable para plantear este recurso, en los casos de las
sanciones dispuestas conforme el Art. 17° si el medio utilizado fuere un vehiculo y se
alegare que el ruido no excede de los limites permitidos, que el sancionado solicita se
efectle en el caso, mediciones pertinentes, en caso de encontrarse en el lugar el equipo
movil de comprobacién, o en su defecto se dirija inmediatamente al lugar determinado
por la reglamentacion de esta Ordenanza, en que tal comprobacion se efectuard. Si se
tratare de infracciones producidas por amplificadores o alta voces fijos, antes de
resolverse el recurso, el 6rgano de comprobacion técnica informara detalladamente en el
expediente sobre la cuestion planteada. En cada caso de ratificarse la sancion aplicada, el
costo de las operaciones de comprobacidn técnica debera ser abonado por el reclamante,
conforme el monto que se determine en la Ordenanza Impositiva.

Art. 23°: Las sanciones previstas por los art. 16° y 18° dispuestas por el Departamento
Ejecutivo, podran recurrirse ante del Departamento Ejecutivo, dentro del término de cinco
(5) dias, conforme lo dispongan en las normas reglamentarlas respectivas. Este recurso,
en su caso concedera con efectos suspensivo. Planteado este recurso, el Organo de
comprobacion técnica informara detalladamente en el expediente sobre la cuestion
planteada. En caso de ratificarse por el D.E. la sancidén aplicada, el costo de las
operaciones de comprobacion técnica, deberan ser abonados por el reclamante, de
acuerdo a lo que determine en la Ordenanza Impositiva.

Art. 24°: El Departamento Ejecutivo podra contratar los servicios de Organismos técnicos
preferentemente universitarios o dependientes de entes publicos, a los fines de la
realizacion de la tarea de comprobacion, investigacion y complementarias que fueren
necesarias a los fines de la adecuada aplicacion y vigencia de esta Ordenanza.

Art. 25°: Hasta tanto se prevea otros montos por la Ordenanza Impositiva, el o los
responsables deberan abonar por las comprobaciones técnicas: a ) $ 200 por lo previsto
en el Art. 22°, cuando se tratare de propalaciones con equipos instalados sobre vehiculos;
b) $ 200 por la prevista en el Art. 22° cuando se tratare de propalaciones con equipos
fijos; ¢) $200, por la prevista en el Art. 23°.

Art. 26°: Derdgase toda otra disposicion que se oponga a la presente Ordenanza.-

Art. 27°: Comuniquese al Departamento Ejecutivo, Publiquese y Archivese.-
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